PARTICIPATION A L’ ASSEMBLEE GENERALE MODALITES DE VOTE FORMULAIRE DE VOTE

LUNDI 16 FEVRIER 2015 A 10H30 [Accueil a partir de 10HO0] - Auditorium du Biopark - 11, rue Watt - 75013 Paris (4¢ étage)

POUR PARTICIPER

L'Assemblée Générale a caractere mixte de Cellectis S.A. se tiendra le lundi 16 février a 10h30 a 'Auditorium du
Biopark - 11, rue Watt - 75013 Paris (4¢ étage). Pour y participer et pour voter, vous devez détenir des actions
Cellectis et justifier de votre qualité d’actionnaire. Vous pouvez assister personnellement a 'Assemblée ou bien
voter par correspondance ou vous faire représenter. Dans tous les cas, merci d’indiquer votre choix en utilisant
le formulaire de vote disponible sur le site internet de Cellectis. Nous vous précisons que pour avoir le droit de
participer a ’Assemblée, 'enregistrement comptable de vos titres doit avoir lieu au plus tard le deuxiéme jour ouvré
précédant 'Assemblée Générale, a minuit (heure de Paris). Merci de vous présenter avec une piece d’identité.

FORMALITES PREALABLES A ACCOMPLIR POUR VOUS RENDRE A ’ASSEMBLEE
POUR ASSISTER A LASSEMBLEE GENERALE GENERALE

Vous pouvez assister a ’Assemblée et prendre part L’Assemblée Générale se tiendra le 16 février 2015
au vote quel que soit le nombre d’actions Cellectis a UAuditorium du Biopark a 10h30.

en votre possession.
Adresse : 11, rue Watt - 75013 Paris (4¢ étage)

I Sivous détenez des actions au nominatif, vous Métro : ligne 14 ou RER C, Bibliothéque Francois
devez étre inscrit(e) au compte nominatif au Mitterrand
troisieme jour ouvré précédant '’Assemblée. Tramway : T3a, Avenue de France
Bus: Lignes 62 et 89, Porte de France - Ligne 325,

|l Si vous détenez des actions au porteur, vous
devez faire établir une attestation de participa-
tion par votre intermédiaire financier.

Watt

POUR VOUS INFORMER

L'ensemble de l'information relative a '"Assemblée Générale, incluant les résolutions qui seront soumises au vote, le
formulaire de vote par correspondance et sa notice explicative, est disponible sur le site internet www.cellectis.com,
sous la rubrique Actionnaire / Assemblée Générale.

Disclaimer : Le présent document contient des déclarations prospectives relatives a Cellectis et a ses activités. Cellectis estime que ces déclarations prospectives reposent sur des hypothéses raisonnables. Cependant, aucune garantie
ne peut étre donnée quant a la réalisation des prévisions exprimées dans ces déclarations prospectives qui sont soumises a des risques dont ceux décrits au chapitre « facteurs de risque » du document de référence de Cellectis
enregistré par I'Autorité des marchés financiers le 24 octobre 2011 sous le numéro R.11-059 et disponible sur le site internet de Cellectis (www.cellectis.com), et a I'évolution de la conjoncture économique, des marchés financiers et
des marchés sur lesquels Cellectis est présente. Les déclarations prospectlves figurant dans le présent document sont également soumises a des risques inconnus de Cellectis ou que Cellectis ne considére pas comme significatifs a
cette date. La réalisation de tout ou partie de ces risques pourrait conduire a ce que les résultats réels, conditions financiéres, performances ou réalisations de Cellectis différent slgmﬁcatlvement des résultats, conditions financiéres,
performances ou réalisations exprimés dans ces déclarations prospectives. Le présent document et les informations qu'il contient ne constituent ni une offre de vente ou de souscription, ni la sollicitation d’un ordre d’achat ou de
souscription des actions de Cellectis dans un quelconque pays.




PARTICIPATION A L ASSEMBLEE GENERALE ALITE FORMULAIRE DE VOTE

VOUS SOUHAITEZ ASSISTER A ASSEMBLEE GENERALE

Pour voter
Vous étes actionnaire de Cellectis a la date de 'Assemblée. Comment remplir le formulaire joint a ce document ?

VOS ACTIONS SONT AU NOMINATIF VOS ACTIONS SONT AU PORTEUR
1 Vous cochez la case A du formulaire. 1 Vous cochez la case A du formulaire.
1 Vous datez et signez en bas du formulaire. 1 Vous datez et signez en bas du formulaire.
1 Vous nous retournez le formulaire par courrier. 1 Vous nous retournez le formulaire accompagné
d’'une attestation de participation fournie par
Le formulaire doit étre regu au plus tard le 13 février a minuit. votre intermédiaire financier.

Vous recevrez une carte d’admission.
Le formulaire doit étre recu au plus tard le 13 février a minuit.
Vous recevrez une carte d’admission.

Présentez-vous le 16 février avec votre carte d’admission au :

Auditorium du Biopark - 11, rue Watt - 75013 Paris (4° étage)

VOUS SOUHAITEZ ETRE REPRESENTE[E] A ASSEMBLEE GENERALE

VOUS DONNEZ POUVOIR AU VOUS VOTEZ PAR VOUS DONNEZ PROCURATION
PRESIDENT DE ASSEMBLEE CORRESPONDANCE A VOTRE CONJOINT OU AU
PARTENAIRE AVEC LEQUEL

1 Vous cochez la case B (3) du 1 Vous cochez la case B (2) du  VOUSAVEZ CONCLU UN PACTE
formulaire formulaire. CIVIL DE SOLIDARITE OU A UN

I Vous datez et signez en bas du I Vous indiquez votre vote AUTRE ACTIONNAIRE
formulaire : vos voix s’ajouteront « contre » ou « abstention » en
3 celle du Président. noircissant la case correspon- 1 Vous cochez la case B (4) du

dante a la résolution concernée. formulaire.
1 Vous précisez lidentité de la

1 Vous indiquez votre vote ) i
Vous avez voté & « pour » en ne noircissant pas personne qui vous représentera.
" .
les cases. Vous datez et signez en bas du

I Vous datez et signez en bas du formulaire.
formulaire.

Vous avez voté &
Vous avez voté &

Si vos actions sont au porteur :

Si vos actions sont au nominatif : Vous retournez le formulaire a votre intermédiaire

financier, accompagné d’une attestation de
participation fournie par ce dernier.

Vous retournez le formulaire a Cellectis.

A Le formulaire doit &tre recu au plus tard le 12 février a minuit.

Nous vous rappelons que, conformément a la loi, l'actionnaire ayant voté par correspondance
n'aura plus la possibilité de participer directement ou de se faire représenter en vertu d’un pouvoir.

Cellectis SA
Contact : Cellectis
8 rue de la Croix Jarry Assemblée Geénerale
75013 Paris investors@cellectis.com / actionnaires@cellectis.com 16 février 2015

Tél.: +33 (0)1816916 00



PARTICIPATION A L’ ASSEMBLEE GENERALE MODALITES DE VOTE FORMULAIRE DE VOTE

E DENOTE:
0 ¥ %

Pour voter par correspondance ou étre
représenté(e) a 'Assemblée, cochez
la case ] et remplissez I'un des trois
cadres ci-dessous.

Pour recevoir votre carte d’admission
afin d’assister personnellement a
I'Assemblée, cochez la case [[§.

Vous étes actionnaire au porteur :
ne connaissant pas le nombre d’actions

que vous détenez, vous devez joindre a
ce formulaire une attestation de
participation obtenue aupres de votre
teneur de compte.

................................................................................................................................................................... | Soeeee

Pour étre e en considération, toute formule doit parvenir au plus tard:
In order

@

Cadre a remplir dans I'éventualité o zna notiication

312 BAN

fasoc  oU des amendements ou des
nouvelles résolutions seraient

BE présentss en cours de séance. ERRRRRRRRNRN RN nnnnnnnnInnnnn

o

§ IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to ins

: u Quelle que sait I‘option choisie, noircir comme ceci [l 12 ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever optior  sed, shade box(es) like this [Ldate and sign at the bottom of the form.

E Je désire assister a cette ée et une carte d’ ission : dater et signer au bas du formulaire / / wish to attend the shareholder geting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form.

: E Jutilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilités offertes / | prefer to use the pos  voting form or the proxy form as specified below.

{ = = — Vous donnez
: ASSEMBLEE GENERALE MIXTE (LADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COM .

: CELLECTIS S.A. 16 FEVRIER 2015 Identifiant - Account pouvoir a votre
: 8 RUE DE LA CROIX JARRY VS - Single vot et A

i 75013 paRis Vous donnez Norinati [ nglesvele conjoint, & votre
H . Registered VD - Double vote . L,
: AU CAPITAL DE EUR 1 470 986,05 pouvoir au Nombre d'actions partenaire pacsé
! 428.859.052R.C.S. PARIS 2 Nemieerslisales

: Vous votez par Président de Porteur - Bearer ou a un autre
{ d I’A bI . Nombre de voix - Number of voting rights :

correspondance. ssemblee. actionnaire.

: JE VOTE PAR CORRESPONDANCE '/ VOTE BY POST JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT JE DONNE POUVOIR A : Cf. au | rso (4)

: Cf. au verso (2) - See reverse (2) DE L'ASSEMBLEE GENERALE

: Je vote OUI & tous les projets de résolutions présentés ou agréés par le Sur les projets de résolutions non agréés L s vsranid) 1| HEREBY APPOINT : See reverse (4)

4 Conseil d’Administration ou le Directoire ou la Gérance a I'EXCEPTION de par le Conseil d’Administration ou le Directoire X i -

: ceux que je signale en noircissant comme ceci ] Ia case correspondants et srance, je vote en noircissant I HEREBY GIVE MY PROXY TO THE M-Mme:ouMslla) RalaaniSoctale /b Mrs o7 Mfss;Cofporats Neime

i o oaquels o vete NON as Jo m sheiens, A esiacormeporiang CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING

: 3 mon choix. See reverse (3)

s I vote YES all the draft resolutions approved by the Board of Directors Adresse / Address

H EXCEPT those indicated by a shaded box - like this | for which [ vote On the draft resolutions not approved by the

| NO or | abstain. Board of Directors, | cast my vote by shading the

| box of my choice | like this

: T F—

i ew 2 = — i iy rteur, les présentes instructions ne seront valides que si elles sont directement retournées & votre banque.

H 1 2 3 4 5 6 7 8 9 o Cadre a remplir dans I'éventualité ) R )

: fes, the present instructions will be valid only if they are directly returned to your bank

{ A . 7 . .

{ ou des résolutions seraient A P e

: 10 1 12 13 14 15 16 17 18 (si ;esmlnm(rI;\Tcns ’ngurem déja, I,es \;erlﬁsv e/t \:s rlsctlﬂer éventuellement). Cf. au versa)(!)

: o o ;o areholder (if this information is already supplied, please verify and correct if necessary). See reverse (1)

H B présentées et non agréées par le

{ S - .

i 19 20 21 Conseil d’Administration. s a

{ c ‘ . Inscrivez ici vos nom, prénom et

q e

{ adresse s'ils n'y figurent pas.

: D J

i = Quel que soit votre choix,

1 E K ) :

{ n’oubliez pas de dater et

4 Si des amendements ou des résolutions nouvelles étaient présentés en ée / In case or new i are .

F proposed during the meeting. S|gner.

: - Je donne pouvoir au Président de I'A.G. de voter en mon nom. / / appoint the Chairman of the meeting to vote on my behalf.

- Je m’abstiens (I'abstention équivaut 3 un vote contre). / / abstain from voting (is equivalent to vote NO).

K - Je don e procuration (cf. au verso 4) 3 M, Mme ou Melle, Raisen Saciale pour voter en mon nom............

H 1 appoi | (see reverse (4) Mr, Mrs or Miss, Corporate Name to vote on my behalf.

Zl ...........................................................................................................................................................................................................................................................

Pour plus d’informations, consultez le site , sous la rubrique

Actionnaire / Assemblée générale.

Cellectis SA

Contact : Cellectis
8 rue de la Croix Jarry Assemblée Générale

75013 Paris investors@cellectis.com / actionnaires@cellectis.com 16 février 2015
Tél.: +33 (0)1816916 00



IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side.
Quelle gue soit |'option choisie, noircir comme nmnm- la ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like thisLdate and sign at the bottom of the form.

A Je désire assister a cette assemblée et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire / / wish to attend the shareholder's meeting and request an admission card : date and sign at the bottorn of the form|
B. J'utilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilites offertes / | prefer to use the postal voting farm or the proxy form as specified below.
ASSEMBLEE GENERALE MIXTE CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY'S USE ONLY
CELLECTIS S.A. DU 16 FEVRIER 2015 Identifiant - Account
8 RUE DE LA CROIX JARRY . _H VS - Single vote
Nominatif
Registered VD - Double vote

75013 PARIS

Nembre d'actions
Number of shares

AU CAPITAL DE EUR 1 %70 986,05 EHELF s
428.859.052 R.C.S. PARIS Nombre de voix - Number of voting rights :
JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / / VOTE BY POST | JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT JE DONNE POUVOIR A : Cf. au verso (4)
Cf. au verso (2) - See reverse (2) DE L’ASSEMBLEE GENERALE
Je vote OUI a tous les projets de résolutions présentés ou agrées par le Sur les projets de résolutions non agrées Cf.au verso (3) | HEREBY APPOINT : See reverse (4)
Conseil d’Administration ou le Directoire ou la Gérance a I'EXCEPTION de par le Conseil d'Administration ou le Directoire i i .
ceux que je signale en noircissant comme ceci | 1a case correspondante et ou la Gérance, je vote en noircissant I HEREBY GIVE MY PROXY TO THE M Mma:au Malle,Raison Sociale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Neme
pour lesquels je vote NON ou je m'abstiens. comme ceci [| la case correspondant CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
& mon choix. See reverse (3)
| vote YES all the draft resolutions approved by the Board of Directors Adresse / Address
EXCEPT those indicated by a shaded box - like u_..;u- Jfor which [ vote On the draft resolutions not approved by the
NO or | abstain. Board of Directors, | cast my vote by shading the
box of my chaice - like thisl§

Oui/ Non/No Ouif  Non/No ATTENTION : $'il s'agit de titres au porteur, les présentes instructions ne seront valides que si elles sont directement retournées a votre banque.
1 2 3 4 5 P 7 8 9 Yes Abst/Abs Yes Abst/Abs
- CAUTION : if it is about bearer securities, the present instructions will be valid enly if they are directly returned to your bank.
N- | _ | A F |
Nom, Prénom, Adresse de I'actionnaire (si ces informations figurent déja, les vérifier et les rectifier éventuellement). Cf. au verso (1)
Ho. 11 12 13 14 15 1s 17 18 Surname, first name, address of the shareholder (if this information is already supplied, please verify and correct if necessary}. See reverse (1)
T I | | B = |
19 20 21
7 7 | - H
| _ | B | |
il E [ | K | il
| | | | | | | _ |

Si des amendements ou des résolutions nouvelles étaient présentés en assemblée / In case amendments or new resolutions are
proposed during the meeting.
- Je donne pouveir au Président de |'A.G. de voter en mon nom. / f appoint the Chairman of the meeting to vote on my behalf.... |

- Je m'abstiens (I'abstention équivaut & un vote contre). / | abstain from voting (is equivalent to vote NO). ..., 7

- Je donne procuration (cf. au verso 4) & M, Mme ou Mells, Raison Sociale pour voter en mon nom
| appoint (see reverse (4)) Mr, Mrs or Miss, Corporate Name to vote on my behalf.

Pour étre prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard: P Y L p——
In order to be considered, this completed form must be returned at the fatest el 2
sur 1ere convocation / on 1st motification sur 2e convocation / onr 2nd notification

a la BANQUE / to the Bank 13/02/15
a la SOCIETE / to the Company 13/02/15 L




CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

(1) GENERALITES

Il 'agit d'ut Tormulzite unique prssie per Tarficle R 225-78 du Cotle-de Commaree. Cuelle qus sall loplioh chalse,
slgnataire est pllé d'nserre irés exaclement. dans la zang résenide-3 cal eflel ses nom (2n majuscliles), piéfiom Lsdel
ol adresse ; 5| cos ndications figurentadia sur le formuiales, |e signataire doftles vérifier et dvantucliemam, les roctifiar.
Fourles persannes morales, e signalsire doil rensgigner ses nom, prénom et qualils,

S |e slgnataire n'est pas laclionnale (exemple : Adminisirateur léaal, Tulaur, ote.) | dot menlionner ses iom, prémam &
I qualité en laguele i signe le formulaie de vote:

Le lormuaire adresss polr Une assanibize valll four |ss assambliss succesyives convoniides avec le mame ondre dy
Jouf (ariicla R 225-77 alinda 3 du Code da Comrmerce).

Le lexta des resolutions figure dans e dossler de canvoczlon joinl au présenl formulalre (erlicla R 225-01 du Coda da
Commeroe), Ne pas Ulfiser 3 la oig o JE VOTE PAR CORRESPONDANCE » et « JE DONNE POUVOIR & {Article R
22581 du Code e Comimeroe). La versian frangalse de ce dosliment fail fol.

{3) POUVOIR AL PRESIDENT DE L'ASSEMBLEE GENERALE

Alicis | 995108 ¢u Code ve Qomittisron [mdel) :

"Pouit toute prosuration d'un actioninaite sens indization de mandataine, lr president de 'assemblés génerale émet un voie
favorgble a l'adaption de projets de resalutions présenles ou soréss par e consall d administration eu le direcicire, sslon
T ees, 8l un voie dalaustable & Tadoption ditous Tes aubes profels de-résalution. Pour évellre LUl BULE vl
Faiiohinaire dolt faire cholx d'uly mandataire qui acoepis de volef dans le sehsiindique par e mandant, » .

(2) YOTE PAR CORRESPONDANCE
L 74

de
e peut voler par-com
Oonsell dEtaL. Les digpositions conlraires des stailils Sont répuiéss non acritis.
Pout e cairul du quorum, I| n'est leny compls que des farmuliiees qui ont 412 requs par la sockéle avant 2 réunion de
Vassemblée, dans s condilions de déiais firés par dacret en Coseil dElaL Les formulaires ne donnanl aucun:sens de
wole:cis exprimant une abstantion son| considérss comme des voles négalis, *
<> S vous déslee woler par coimespondance, vous devez obligataireteent ncitdt |8 csse < JE VCTE PAR
CORRESPONDANCE = au racta,
Bansce cas |vous esl damandé
* Pour les projets de résolulions praposées ou agrées par | Organe de Direction :
- soll de voter '60f" paur | bl des risaliifions en e naircissatt ausiing case.
~soil da vater ‘non’ ou de vous “absteni (e qui equivaut @ vommr “nan”) sur cenaines ou sur kulss les resolufions en
Hofttissant ndividualamend les cases nﬂﬁmﬂﬁgﬁu
= Pour les projels de résolutions nan agreges par I'Crgah de Directiun, de votsr résclutian par resthution en nairelssant I
tase uorrespondant a volre ohoix.
£n gulre, pour-le cas ol des amondemanis stk résolufions présenléss ou des résolutions Ei_nm seralen| dépesdas
ars de Passamblée, || vous est demandé d' opter enfre 3 solufions (powvelr au Présitant de 'assemblés gangrale.
abstantian o pouvarr & persorme: dénommee). en naircissant fa casa comaspandan! & vatre choix

-au mayen'd'un formutaire dont ies mentions soni fixees par décrel 2n

"L Tout asi

(4 POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE

Attiela | 205:106. 01y Cotte de Comttiatee (exiall)

¥~ Un antiannaire peul 52 faite représenter par un autte scionnaife, par san conjaint ou par te parienaire avea legiel e
contlu unpacte cil de-sdlidarite.

Il peul &0 oulre 52 faire représenter par loulz autre persanna physique ou morale de gon shabc:

1* Lorsyue les actions de |2 sacléls sont admises aux négoclations sur un maruhs réglements

2" Lorsque |es actions de la socibté sont admises aux négorialions sur un systéma millllatérl de négociation il se
soumet auy dispositions [agisiatives ou régiementaires visant 3 ptegar les invesiisseurs oonfre les cpérations dinities,
lgs manpulations de oours 2l = difusion de favsses informalions dans les cunditons prevues par e reglement général de
Thulariie des sarchis finandiets, figurant sur Une iz itétee par Faltorts dans des condilons fisdes par san riglement
géndial, el gue s staluls = pravoienl,

Il - Le mandal amsi que, la cas écheanl sa révocalion sonl éwils- et communigués 8 la socigte. Les condifions
dapplication du présanl alinéa som precisees pandéstsl en Conssll 4ElaL

I - -Avant chague réunion de [ lbe générale tes aclionnaives; I8 presitent du cansell dedminisiraticn ol ke
diracivire. selan l& cas: peut aiganiser k2 consullation des -aclionnaires menlionnes 4 laricle L225-102 afin de lewr
pErmate de desionar ur ou plusisurs mendataies pour s représeniar 2 'zssemblée gandrale conformémant sux
dispositons dif présent ariiele.

Caliz sonsylialion st oblysiobs lorsius, les smluts ayan & modifiss en application de lanicie L225-23 ou de larlce
L.225-71, lessemblés génieale pedinaite doil nommer 2u'consell d'edministration ou'su consail da survelllance, seion le
cas, un ou des salailes aaiomnaires ou membres des consels de survelliznce des fonds commiuns de placement
dlenlrepriss délenant des actions de |2 sasiété. Cele consutaion est Agalement cbigatorre |orsque (assemiblée générale
extraordinzire doit se pranancer sur une madification des statuls en application de lartiole 122523 au de Varticle 225
. Em clauses contraires aus dispusifions aamo_hswﬁ précédens sont réputéss non Beriles,”

TLotge, dans les cas prévus gl (olsiEe el qualiems alléas du [ de Tarice L. 225-108, laslishnake se fil
repirésanter par line personne aulre que atn conjoint ou le partanalte avec jequel I aonnty Un pacte ol de salidaris,

il sl informé par son mandalalr de tout fail lul permaltant de’ mesurer 12 risque que oo darier poursuive un inlénél aulre

fue le sien.

%m?inqﬁﬁ:.voﬂsgaa;aingnﬁ le mandataira ol fe cas chéant. la personne pour e compte de laquefle
agit!

1° Contréle, au sens de larticle L. 233-3, la socké dont 'sssemblée est appelée & se réunir

#* Es| membre de lorgane de gestion, d'administration ou de suvellance de calts socklé ou dune pessanne qui la

ganlirdle au seny de [artidle L 233-3 ;

3¢ Eist amplayé par cafte sociatd o par une personne qufla conirle au sens de laricle | 233-3;

&7 Es| conirlé ou'exerme 'yne des fonctichs menlionnées au 2™ ou gl 3% dans Une personie ou une entié canifilés par

une persenite qui coninile kz soclét, au sens de farlicle L 233:3,

Catte Information st egalement dellvres larsqu'l existe un lian famillal entre le manoataire ol, le cas échiant s personne

pair e comple de laquale 1| agi, et une parsonne physiqua placse dans une des slliafons &numérses aw 17 4%

Lorsquen. cours de mandal, survient fun des faits 4 alx allieas proce i 1 Informe sars

délai son mandent. A défaut par ce deriler de confirmalion expressa du ama_n_. cellii-ci sl caduc.
L& caducilé du mandal est notifise sans déiai par le mandataite 4 la sodiste.
Les canditions d'application du g..m:ﬁ»ﬂiu%a par déarel en Conseil dElat"

rtinle L 225-106-2 du Code de C

“Toule personne qui procéde 2 Eﬁs:_ﬂ__.&g stiva de mandats, en proposant direclement ou |ndirectement 4 un ou
nlisieurs actionnaires, sous quelque fotme el par quelque moyen que oz soil, de recevelr proguralion pout les représentar
& l'mssemblée dune soriélé mentionnée: Bux lroisiame et guatrieme slinéas de larticle L. 225-106; rend publique sa
EES%SF

Ellg peut & rentie publiqu vote suf fes projets de rsolilion présentés & assembiée.

Ells axdrce alots, Egﬂggggﬂﬁnﬂﬁﬂ c:oﬁﬁﬂnﬂ§3ﬂmﬁn§—.ﬁ%éﬂg
renduss pebliques.

Les condilions .___._.... L article sant pr décrst en Consell d'Elat”

.,iauni%&ﬂqﬁ%qm._mwggﬁfu&&mu%ﬂ&uﬁﬁ?mﬁuﬁﬂﬂ«&%ﬁcﬁ%&e_m
duirse qu ne saurail excédet rois ans, priver le mahdataies dU troit de parliciper eh cetie qualié & lolite assembiiée de la
sotléle concarnée el cas da nonerespect de labligation dinformalion prévie-au tolsigme & sepliéme alinéas de 'atlicle
L. 225-106-1 ou des disposifions de J'artivie L. 225-108-2 Le tbunal peut décider I publication de et déslsion aux rals
du mandataire.

Le tibunal peut proriences les migmes sanclions & légand du mandataite sur demiendz de |a soclélé en cas de non
respect des dispositions de lartiole L, 225-108.2."

§i I informations contenues sur ce fammulaire sont ullisées pour un fichiar nomingtit nfarmatisé,

FORM TERMS AND CONDITIONS

slies sont soumises @ux prescriptions de 1 n" 7817 du § Janvier 1978 madifide, en ce qui consame notamment fe-droil T2nés &t da rectification

(1) GENERAL INFORMATION

TTHiS IS i Sples ferm pursiiant to Ailcle R 225-76 ti Code de Comfnasce. Whichsvas oplior 15 Used, the signatory shauld
virite histher exact narme and address (n capllal ellers i Ine space provided: 1 i Information is siresdy supplid, plesse
verily and correct if necassary.

Il tite: signaleiry & & legal enlity, e signatory shollld indieate Wsier ful name and'the'capacity it which ha is eniitied io
sign on (e legal entily's beliall If the signatbry I o} the shareholder (2.9, 2 legal guardizn), plasse Spedly your full name
and e capasiy in which you are signing he maxy. The farm seaf for one meefirg will he vake for &l mestings
subseguantly camvened with the same agenda (Aricle R 225-77 ainga 3 du Code de Cammerce),

"Thie' tenll of dhe ressallfions |s.in S potification of the meeting whiltch i seat Will) s pressy- (Articie R 225-B1 du Code g2
Cariimence), Please do mot use both " VOTE BY POST" and | HEREBY APPOINT (Arlisle R 22581 du Cade de
Cammerze). The Franch warsion of Ihs document governs, Tha English tranglstion is for canveniencs only.

. E PROXY 40._.zm nx&n!u.z OF THE GENERAL MEETING
leiral] :

"In the cass 2 any power af represenialian given by & sharehilder withoul naming @ proxy; the chairman of the generel
meatng el ssus 2 vor n favor ot adoping a drafl resolutions submitied or approved by e Board of Dirsctors or (he
Management board, 33 the oass may be, and a vote 2gaingt adapling 2ny olher draft resolutions. To lssus any other vole,
\he sharshalder mist appaint 2 proxy whe apress to vale In the manner Indicated by hie princlpal !

with, he or she Is informed by the proxy of ey event enabling him of her 1 messurs e risk (hat the latisr plrsye an
Inferest other than nis or hers. This nformation redates in pamicular fo the event that the proxy or. as the case may be, the
pergan on babali of whan ii aots:

1 Contrals, within the meaning of srficle |.233-3, the compary whese genaral meating has lo mest;

2" Is mamber of the management board, sdminisiralion o supervisary beard of ©is company or & petson which controls it
wittrin the _.Sna.ﬁ.a arijple | 233-3.

3*Is amploved by the campany or & persan which oantrals if within the meaning of arficle L. 233.3;

@ g»ré%am%g

7. A sharetiolder can vels by uoe by using & postal vating formy dewssmined by Congsl B decree. Anly olfiir misthods
are deamed fo be invalld.

Only the forms received by the Company bafore he Meeting, within 1he fime imit and condifions detarmingd by Consal
Yl decree, sre valld 1o caloulate e quorm,

The forms giving o, voting divection o Indicating abstertion are desmed lo vate o™

¥ If you wish 15.uss e postal valing form, yau have to'shade fie box on the fran of e dosumene T VOTE BY POSTT,
I siich eien, plzzse comply with e Tllowing Inslrtiotions:

« Far the ressiutions proposed or agread by the Soard, you can :

- ailhier viile *yas™ for allthe resolulions by leaving the bokes blnk,

- arvote ‘no’ ar “afstention” (which is eguivalant to vote “na’) by shading hoxes of your choles:

* For ha resalutions not agreed by the Board, you can vole rasolutian by resolulion by shading the appropriate bosss

i case of or N during the sharat mesling, you ars requested 1o choosa belwear s
ossihillias (proxy to e chaiman of the genetul meeting, abstentine or prasy le & mentioned person (individuial or legal
entiy)), by shadifyg the appropriste box.

{4) PROXY TO A MENTIONED PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY)
Arjipla | 205108 by Oode de Commerce (exmcl)
*1 - & sharenalder may ts regr | by ancther

lias entered into & eivil Upion with.

Ha o she can 2lsa be represenied by an individual r legal entity of fis o har chiolee ¢

1" What Ihe shares areadmitizd lo tading on & eyuialed marksl,

2° Whe the shures are sdmitted o (rading ana mulistecs| tracing faciliy whish is subect to the legislative and regulatary
provisions ihat pratacts invesior agains! insider priee jan. and dissemination of faise informalion as
wasn& by the genaral regulation of e Aulorit des marshés financlers (French Finanoial Markets Regulslory Authority),

heluded ona lis) isslied by It AMF subijec! i the condliians provided by its general regulation, and stated in he company
memasdndum and arféies of association

It - The proxy as well as lis dismissel. as the case may be. must be wriften and made known to:the tompany. A Consed
Bkt decres spcilles e imp af thi prssatit paragrag

il ~ Bufiors every generd) aﬂea. the chamen of fhe board of diregiars of the management board, a5 Ihe case may be,
may organise & consultation wilh tne sharanolders mentioned in' Arfigle L 226-10Z 1o enable them toappoint ane or mare
proxies by represent (haty a1 he mesting i accordancs with (e plovisions of e Aricle: Sucl's consultzfon shall be
obligatary Where, Tollowing Iz ametidmeht of the memandum and artlclks of 2ssociation pursuant to Aticle L.225-23 or
Albia L225-74, L_..@m ardinary ganeral mesfieg is tequired to appoint to the baard of diresters of the superisory beard, 2
the c2s2 may be, ane or more sharshelder employees or mambers of the supenisary board af the campany vestmant
funds ihat halds company's shares. Such @ consullaion shall sfso be obligatory where & spenal shanaholders” mealing is
ranulred 101ake & desision on'an amendmisny 1o e fum and articies af fatiot putsiiant o Ak .225-23

by his ar her spouse. or by his or Her pariner who he or she

or Anjcie 1\225-71. Aty ciplises that conflict with the provisitns of the preceding silb-paragraphs shall be desined non-
Wx.ﬂ&jr

Wien, a.ﬁ%ﬂagsﬁaaﬁgﬂﬁﬁaa?%r 225-106 |, e shareholder &
representan by.a person olher than fis ar her spotse or his ar her partner who he af she has esfered inf @ givl union

4% Is controlled or carvies oul one of te funtions mentienad with the 2 of-the 3" in @ person of anentlty controlled by 8
persan who cantrals the company, wilhin the meaning of aricle L, 232.3,

This informistion [s aiso deliverad when & fmily iz exists betwaen the proxy or, 35 he c3se may.be, the person on behalf
of whbm if acts, usna.ﬁﬁm_ﬁﬁgumu&sga_sun_gsmgaggq 104" abiove.

Viihan diring fe proxy, ane af the events mentignad in the praceding subgaragraphs oeours, Ahe: proxy infarms vithaut
delay s constiluent. Falling by the latter to confirm axpinilly the proxy, lhis-ons is-null and void. The termination of the
proxy Is riatifled withiout defiay by (he proxy (o the sompany,

Emanasan_%%ﬂ:a a?%ﬁ%s::i&»?:i%ﬁ decree.

%Enag who uaﬁn& s m__ u%aaﬁa of proxy; while proposing direetly or ndiveatly ta one or more sharenolders.
under any form and by any mearns, 1o receive proxy to rapresant them at the general mesfing of a company mentioned in
{1 hird i Touith paragtaphs of e arliske L 225-108, shall release lls vellng fiellsy,

It can als rekease (s vaing nientions on the draft resolutions submitted to the peneral mesling. It exercises then, far any
proxy: Eurﬂ.isn_._a wufing :ﬁzaﬂ.afm wvote in confarmity with the released woting intantions.

The caditions of appliiation of Ihis arlicle are b {by 2 Conseil d'Ela! decree.

Article'L 225- m-m q: Cods de |
The commercial court of which ?Banuaw head office fafls iinder can, at the request of the constilisent and for a
duration which cannot exceed fhree years, deprive the proxy of the right 1o take-part in this capaaily o any ganeral meating
of the relevant company in the event of non-compliiance withi mandatory information envisaged from ihe third to saventh
paragraphs of aplicis L. 225-108-1 ar wilh ihe provisions of article L, 225-108-2. The court can detide he publicalion of this
declgion al the expenses of the proxy.

Thie ourt can impose he-same-sanctions towards (ha prexy on request of the company in the svent of noncompliance of
fhe provigions of the anicle L, 225-108-2.

I any

tion ineludsd in this foem s used for 8 compuierfle, I is proteciad by thy provisionsof Law Ne 78.17 of January §, 1678 modified,

ially about righis of aceess and alisrativn ihat ean ba exsrolsed by iisresled partiss nearby el custodian.




